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PROTOCOLO

Complementario al Convenio Bésico de Coodperacién Técnica entre Espaiia y
€

Honduras para el desarrollo de un Plan

Cooperacién Integral.

TEXTO REMITIDO POR EL CONGRESO
DE LOS DIPUTADOS

PRESIDENCIA DEL SENADO

Con fecha 31 de diciembre de 1985 ha teni-
do entrada en esta CAmara, a efectos de lo dis-
puesto en el articulo 94.1 de la Constitucion,
el Protocolo complementario al Convenio Ba-
sico de Cooperacién técnica entre Espafa y
Honduras para el desarrollo de un Plan de
Cooperacion Integral.

La Mesa del Senado ha acordado el envio de
este Protocolo a la Comisién de Asuntos Ex-
terlores.

Se comunica, por analogfa con lo dispuesto
en el articulo 107.1 del Reglamento del Sena-
do, y siendo de aplicacién lo previsto en su ar-
ticulo 106.2, que, el plazo previsto para la pre-
sentacién de cualquier tipo de propuestas ter-
minard el préximo dia 12 de febrero, miérco-
les.

En cumplimiento de lo dispuesto en el arti-
culo 191 del Reglamento del Senado se inser-

ta a continuacion el texto remitido por el Con-
greso de los Diputados, encontrandose la res-
tante documentacion a disposicién de los se-
fiores Senadores en la Secretarfa General de la
Camara.

Palacio del Senado, 31 de diciembre de
1985.—EI Presidente del Senado, José Federt-
co de Carvajal Pérez.—E| Secretario primero
del Senado, José Luls Rodriguez Pardo.

PROTOCOLO COMPLEMENTARIO AL CON-

VENIO BASICO DE COOPERACION TECNI-

CA ENTRE ESPANA Y HONDURAS PARA EL

DESARROLLO DE UN PLAN DE COOPERA-
CION INTEGRAL

Los Gobiernos de Espana y de Honduras,
en aplicacion del Convenio Bésico de Coope-
racién Cientifica y Técnica, firmado en Tegu-
cigalpa el 8 de diciembre de 1981, y del Pro-
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tocolo Anejo sobre el Estatuto de Expertos en
la Cooperacion Técnica, han resuelto firmar
el presente Protocolo Complementario.

ARTICULO 1

Ambos Gobiernos deciden aunar sus esfuer-
zos para cl desarrollo de un Plan de Coopera-
cion Integral para 1985, constituido por di-
versos programas sectoriales, que estaran di-
rigidos a promover actividades de Coopera-
cion Técnica en las Areas Culwural v Educati-
va, Cientifico-Técnica v Econdmica.

ARTICULO 2

El Plan de Coouperacion Integral para 1985,
sefalado en el articulo precedente, se inserta
en ¢l Plan de Cooperacion Integral con Cen-
troamérica, por lo que, ademas de las accio-
nes de cooperacion que a nivel nacional se de-
sarrollen en Honduras, en su momento v de co-
mun acuerdo, se abordaran acciones de ambi-
to subregional, basadas ¢n una infraestructu-
ra y objetivos comunes.

Dichas acciones se desarrollaran ¢n la for-
ma en que se determine por ambas Partes.

ARTICULO 3

El Plan de Cooperacion Integral para 1985,
se basa en la coordinacion de esfuerzos de los
diversos organismos centralizados vy descen-
tralizados del Gobierno de Honduras v hasta
de las instituciones no gubernamentales, por
lo que se hace precisa una coordinacion que
permita la aglutinacion de todas aquellas ac-
ciones especificas para el logro de un Plan
coherente e integrado.

A estos efectos, el Organo hondureio que
tendra a su cargo la coordinacion general del
Programa sera la Oficina de Coordinacion In-
ternacional para el Desarrollo de la Secretaria
de Relaciones Exteriores.

El Organo espatiiol que tendra a su cargo la
coordinacion general del Programa, sera el
Instituto de Cooperacion Iberoamericana

(ICD).

ARTICULO 4

Por el presente Protocolo, el Gobierno espa-
fiol se obliga a:

a) Enviar Coordinadores a Honduras, ¢n
las materias objeto de couperacion, los cuales
desarrollaran sus actividades a lo largo de
1985, por un periodo global que totaliza seten-
ta meses/Coordinador.

b) Enviar Cooperantes a Honduras, ¢n las
materias objeto de cooperacion, los cuales, si-
guiendo las directrices de los Coordinadores,
actuaran en Honduras, desarrollando, a lo lar-
go de 1985, sus actividades, por un periodo de
tiempo global, que totaliza trescientos quince
meses/Cooperante.

¢) Facilitar el material de trabajo v consul-
ta necesario para ¢l desarrollo normal de las
acciones de cooperacion previstas en el plan.

d) Otorgar 15 becas para c¢l perfecciona-
miento, en Espana, de los hondureios que ac-
tien como Contraparte de la Cooperacion es-
panola.

ARTICULO 5

Los pasajes de avion, los honorarios v los se-
guros de accidentes y enfermedad de los Coor-
dinadores v de los Cooperantes espaiolcs, sc-
ran cubiertos plenamente por el Gobierno es-
panol.

ARTICULO 6

Las becas, a que se refiere ¢l apartado d) del
articulo 4, comprenden las siguientes areas v
tendran una duracion maxima de tres meses:

— Ensenanza.

— Materiales de Trabajo e informativos.

— Una cantidad mensual por importe de
60.000 pesetas, para gastos de alojamiento.

— Viajes programados con ocasion del de-
sarrollo de la beca.

— Pasajes de regreso a Honduras.

ARTICULO 7

Por el presente Protocolo, el Gobierno hon-
dureiio se obliga a:
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a) Facilitar el personal de Contraparte de
los Coordinadores y de los Cooperantes es-
panoles.

b) Poner a disposicion del Plan las Institu-
ciones y Organismos en los que deban desarro-
llarse las acciones de cooperacion.

¢} Conceder una suma a convenir, de mu-
tuo acuerdo, por las Partes, para cubrir gastos
de alojamiento de los Coordinadores v Coope-
rantes del Plan.

d) Otorgar a los Coordinadores v a los Coo-
perantes que, en aplicacion de los Acuerdos
Complementarios, se desplacen a Honduras,
las inmunidades y privilegios de todo orden
que ¢l Gobierno hondureno otorgue a los Ex-
pertos de las Naciones Unidas v sus Organis-
mos especializados, extendiéndoles a su llega-
da a Honduras ¢l correspondiente documento
de Mision Internacional, previa la acredita-
cion por via diplomatica.

¢) Poner a disposicion de [a Mision espario-
la los servicios necesarios de oficina con mo-
biliario, teléfono y servicios de secretaria.

f) Para los desplazamientos obligados en
cumplimiento de las funciones de los Coordi-
nadores v Cooperantes, facilitarles la movili-
dad correspondiente.

g) Cuando, por razon de la cooperacion, los
Coordinadores v los Coopcrantes deban des-
plazarse por el pais, {acilitarles las dietas o
viaticos que abonen a sus Contrapartes.

h) Los gastos de alojamiento a los Coordi-
nadores v a los Cooperantes seran fijados, de
mutuo acuerdo, por ambas partes.

ARTICULO 8

Con independencia de que ambas partes lle-
ven a cabo, con caracter permancnte, la super-
vision y evaluacion de las acciones de coope-
racién previstas en el presente Protocolo, se es-
tablecera una Comisién Mixta de seguimiento
en Honduras, constituida por un representan-
te del organismo receptor de la cooperacion,
un representante del CONSUPLANE y un re-
presentante de la Coordinacion de la Coopera-

cion Internacional para el Desarrollo, la cual
se reunira preceptivamente cada seis meses y
siempre que una de las partes estime necesa-
ria su convocatoria.

De las reuniones de la Comision se levanta-
ra la correspondiente Acta, en la que debera
consignarse ¢l resultado de la evaluacion, asi
como las sugerencias de la propia Comision,
en orden a una mayor cfectividad de la coo-
peracion.

ARTICULO 9

Las obligaciones contraidas por el Gobierno
hondureno seran cumplidas por las Institucio-
nes receptoras de la cooperacion.

Las obligaciones contraidas por el Gobierno
espanol seran cumplidas por las Instituciones
cooperantes, a traveés del Instituto de Coopera-
cion Iberoamericana (ICI).

ARTICULO 10

Los gastos que para ¢} Gobierno espanol se
deriven de la ejecucion del presente Acuerdo,
scran satisfechos con cargo al Presupuesto or-
dinario de 1985 del Instituto de Cooperacion
Iberoamericana.

ARTICULO 11

El presente Protocolo, entrara en vigor en la
fecha en que ambas Partes se hayvan notifica-
do, reciprocamente, el cumplimiento de sus
respectivos requisitos legales. Para la denun-
cia del mismo scera preciso el preaviso de un
mes vy no afectara a los provectos en vias de
ejecucion.

Hecho en Tegucigalpa, Distrito Central, el
dia veinte de diciembre de mil novecientos
ochenta y cuatro, en dos originales, en espa-
iol, haciendo fe igualmente ambos textos.
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